REVISTA DE TEATROS. ¢

PERIOPIGO

DE LITERATURBRA Y ARTES,

-

ADVERTENCIA.

Hoy se reparte & los sueri-
tores de la Revista de Teatros,
Grartis, la comedia titulada Los
malos consejos 6 en el pecado
la penitenciu, en 5 actos.

El precio de dicha comedia
es 4 rs. vn. y se halla de ven-
ta en la libreria del Editor del
Repertorio dramético D. Igna-
cio Boix, calle de Carretas.

~ Este periédico sale todos los
domingos y cada mes se reparte
gratis una de las comedias que
se representan en los teatros
de esta corte, pagando sola-
mente 8 rs. al mes.

BIOGRAFIA.

Don Todrigo de Hereera y Wb,

Cervantes hablande de este poeta dramé-
tico en su Viaje al Parnaso, se espresa en
estos términos:

Este que con Homero le comparo,
Es el gran don Rodrigo de Herrera,
Insigne en letras y en virtudes raro.
Montalvan en el indice de los ingenios de
Madrid, que se halla al fin de su Para
2.* Serie. Tomo IL ExTrEGA 2.°

todos , le llama «poeta de gran espiritu,
galante y conceptuoso,» diciendo que «es-
cribia con mucha cordura y acierto, y que
tenia acabada una comedia de valieutes ver-
808, »

Tambien Lope de Vega le elogia en su
Laurel de Apolo en la silva septima. Fué
hijo de don Melchor de Herrera, primer
Marques de Auiion , habido en doiia Ines
Fonce de Leon y Villaroel , seiiora muy
calilicada ; y como por la [alta de legitimidad
no pudiese su padre dejarle el mayorazgo
principal de su casa, le [undé otro nuevo
para asegurarle una subsistencia correspon-
diente & su distinguida clase, No contento
con esto, procurd condecorarle con el ha-
bito de Santiago, y casarle con su prima
hermana dofia Maria de Herrera y Mendoza,
hija y sucesora de la casa de don Luis de
Herrera, y de dofia Brianda de Mendoza.

Correspondié don Rodrigo & los altos
pensamientos de su padre, aprovechando
la buena educacion que le di6, llegando &
poscer todas las -prendas y virtudes de un
gran caballero, cuyo lustre y esplendor en-
salzaba la moralidad de sus costumbres.
Nacido en los tiempos de Lope, & quien
solo sobrevivié seis afios, y dedicado como
todos los ingenios de aquella época, 4 la
poesfa, llegd & ser un poeta de grande es-
piritu, galante y conceptuoso, captindose
la estimacion y benevolencia de sus contem-
poraneos,

Luci6 suingenio en las academias, justas
y certimenes, entoaces tan frecuentes, ¢s-
cribiendo muchos versos 4 diferentes asun-
tos , celebrando fiestas y funciones , con gra-
cia y soltura. Compuso varias comedias , de
las cuales solo han llegado & mi noticia ocho,
que son:

Castigar por defender. burlesca.

El triunfo mayor de Julio César
Del cielo viene el buen Rey.
2
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Duelo de honor y amistad., .

El primer templo de Espaia.

La F¢ no ha menester armas.

San Sequndo, Obispo de Avila.

Voto de Santiago y batalla de Clavijo:

En todas estss comedins hay esceunas bien
dialogadas , pensamientos oportunos, noble-
za y dignidad en los caractéres, facilidad
en la versificacion, y en la parte jocosa
lijereza y gracia,

En la que lleva por titilo La F¢ no ha
mencster armas: po.e en bo del gracioso
este cuento:

Pierres.

Cierto galan a su damn
la dijo: gha llegado aca,
de lo gue hiee por alla,
con los Ingleses, la fama?
Y ella respondio: por Dios,
gue hoy & mi noticia viene!
pero tanto que hacer liene,
que no podra hablar de vos.

8i este epigrama , que podia muy bien ocu-
par ua lugar distinguido entre lo que se han
escrito en nuestra lengua, muestra las dis-
posiciones de Herrera para este género de
sales , el didlego siguiente acredifara las que
tenia para las descripciones comicas.

Esta sacado de la jornada segunda de la
comedia Del Cielo viene el buen Rey.

EvL puque, Moscox.

Moscon. En tanto que el rey se bafia,
_ entretengamos el tiempo.
Duque. Dices bien: tienes amor?
Moscon. Nile he tenido, ni tengo.
Duque. Eso, como puede ser,
siendo galan y mancebo?
Moscon. 1as preguntado muy bien;
escucha mi pensamiento.
Yo, segun mi natural,
amar quisiera, esto es cierto;
pero el amor se me acaba,
al puanto que counsidero
que, como mula sin tacha,
no hallo muger sin defecto,
Mas esto se ha de entender
hablando de lo plebeyo,
no de hermosuras que tocan
¢n lo noble y lo supremo.
Dugue. Muy Lien has hecho la salva,
oirle con gusto pienso, (ap.)
que, si va & decir verdad,
auin tiene gracia en lo necio.
Prosigue, Moscon, prosigue,
que me holgaré.
Moscon..... .......... Escucha atento.
Si es moza, se hace de pencas,
diciendo; no trato de eso:

si es pasante, busca unciones
con que teitirse el cabello,
y si se repara bien,
no es ambar fino el aliento.
Si es flaca, j quien puede haber
(ue enamore i un esqueleto?
si es gorda, sin ser verano,
abochorna y quita el sueiio,
Si es alta, parece azul
como la miran de lejos;
si es enana, es menesler
humillarse por el suelo,
6 ponerse de cuclillas
ara decirla un secrefo.
Yues si tfene buenas manos,
Dios nos libre del esceso,
con que @ puras manotadas
acicéla y pule uncuentol
Si buenos dientes, los labios
arregaza, haciendo un gesto,
Y 4 cualquiera chanza trae
la risa por los cabellos.
Si es discreta, ya se sabe
que no la falta lo feo;
si hermosa, ¢l ser tonta
le compete de derecho.
Mas todo lo referido,
en mi opinion, es lo menos,
que estos son, si bien se mira,
particulares defectos,
que no & todas comprehenden,
ues muchas se hallan sin ellog.
amos 4 las generales
trazas, tramoyas y enrcdog
de las mugeres. ;Quitn hay
que sufra los embelecos
de rizos, guedejas, mofios,
que estan diciendo. memento,
calva, que ayer fuiste raso,
aunque hoy eres terciopelo?
¢Quien habra, digo otra vez,
que lleve con sufrimiento
las infusiones, las mudas,
los badulaques y ungiientos,
que hacen algunas mugeres
para pintarse de nuevo?
Pocas son las que se lavan
con agua clara de enero;
todo es soliman, y todo
arrebol, claras de huevo
albayalde, piedra alumbre,
babosas, miel y espejuelos,
y otras seis mil porquerias,
que duran en sus pellejos
lo que al sudor se le antoja,
6 lo que permite el lienzo,
Si bajamos, pues, 4 bajo,
muy entabladillo vemos
al talle, como si fuera
brazo con un desconcierto,
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que si en un brazo le dan,
resuena el carton a hueco,

Luego estan los guarda infantes,
los faldellines, los ruedos,

las enaguas, las polleras,

que, garlitos del infierno,
engainan & un hombre hourado
con ¢l cebo que esta dentro.
Pero lo esencial olvido,

de lo mejor no me acuerdo:

Jqué muger hay que no pida?
¢quién no ha de quedarse muerto
4 un «dame» desvergonzado,

4 un «enviame» grosero?

No, mi dugue: yo gquerer?

4 Yo enamorar? ni por pienso;
cuando en muchas de las hembras
tanlos escesos contemplo,
condiciones depravadas,

tantas maulas y embelecos,

¥ que sobre todo, piden,

con que pienso que eché el resto.

Ademas de las casas de su mayorazgo si-
fuadas en la esquina que da frente 4 la Igle-
sia de san Juan, por la puerta que mira i pa-
lacio, labré don Rodrigo otras en la calle de
Alcala frente a los carmelitas. Falieci6 en
esta corte & tltimcs de 1641, habiendo otor-
%’c\do testamento en 15 de noviembre ante

iego de Ledesma

G I,

————

OPERA ALEMANA, ITALIANA Y ESPANOLA,

———E ) Ci——
Articvro I

OPERA ITALIANA,

A principios de este siglo solo se conogian
en los teatros de nuestra nacion las fonadi-
llas y tal cual pieza seria que denomingba-
mos operetas, como la de los dos presos y
ofras, escritas en aquel género de musica,
que el gusto nacional inspiraba & nuestros
€ancioneros. Por lo demas, estas composicio-
bes no podian llamarse verdadera musica;
de ellas estaba escluida Ja aria, limitandose
8us insipidos duos al duo en ferceras: cuan-
do estas se negaban 4 upa armonia perfecta
con arreglo al tono de la pieza , el duo dejaba
deserlo, y se converlia en un caos, cuyos
€cos era imposible distinguir al oido mejor
organizado : esto prueba cuando menos que
Nuestros autores de tonadi!las no habian es-
tudiado el artc de la armonia préctica con

aplicacion al teatro, al paso que la existencia
de aquellas obras imperfectas revelaba el
nacimiento de la buena épera espaiiola, cuyo
arraigo en la escena se dilatara por causas de
que nos haremos cargo en su lugar. Y no
que en Espafia fallasen e¢lementos para esta-
bleeer una escuela miisical propia, inde-
pendiente de las estrangeras: la prueba de
lo contrario se palpa en el eximen de la
miisica de conciertos , de la militar v de la
religiosa de los primeros afios de este siglo,
Pero las guerras con Inglaterra y Frapcia
cerraron en nuestra patria las puertas de la
gloria para nuestros artistas, que & lo menos
tuvieron el orgullo de no imitar de nadie,
dejando & sus hijos virgen el campo lirico, al
pasv que los artistas franceses que se halla-=
ban en musica 4 la misma altura que los es-
paiioles, copiaron lo peor de los alemanes, la
confusion, y lo pecr de los italianos, la me-
lod:a ecsagerada, para formaruna que lla-
man escuela francesa; escuela de vaslas pre-
tensiones, de pésimo gusto, inccmpatibie
con la ingratitud de su idioma para el canty,
Y que ya estaria olvidada si Auber y alguu
otro no se hubieran encargado de regulari-
zarla, devolviendo & cada uno lo que era su~
Y0, 0 por mejor decir, componiendo con mii-
sica alemana unas veces y otras con ilaliana
6peras, que solo tienen de francesas el li-
breto.

Y hé aqui por qué al intentar este débil
bosquejo de los prineipios que constituyen
4 las escuelas musicales conocidas, no he-
mos apuntado la francesa: para nosotros no
existe semejante escuela lirica, al paso que
reconocemos como muy pura y caracleri-
zada la instrumental,

Aios hacia que en Italia se habia empe-
zado & esplotar el gusto con relacion 4
la musica. Ya en el siglo XVI cantaban
los versos del Ariosto y del Tasso tanto
los pastores paduanos como los gondoleros

.de Venecia, y era preciso que la hermosa

lengua del Pstrarca encontrase en la mi-
sica un ausiliar irresitible para dominar al
mundo, Los primeros ensayos fueron lan
infelices como lo permitian ser un cielo
siempre claro y sereno, un idioma rico, dul-
ce y armonioso, unas tradiciones profanas
v religiosas tnicas, y la ardiente imagina-
cion de los italianos. Es sin embargo indu-
dable que hasta Paisiello , no tuvieron es-
cuela: escribi6 este autor una de las prime-
ras peras originales que conocemos con el
titulo de Pirro, cuyos cantos de notable sen-
cillez y limpieza distan infinito del refina-
miento y belleza que han impreso 4 los
suyos los autores modernos, y contribuyé

con su obra & una revolucion del arte, asi
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‘como el Petrarca y Dante habian con-
tribuido al triunfo del idioma italiano sobre
‘las_preocupaciones consagradas por Ja ig-
norancia al respeto de una lengua muerta.
Mas tarde las composiciones de Paisiello,
inspiraron & Cimarosa y 4 Paciné un gusto
mas metodico, que retardd en parte el giro
libre que 4 las piezas concertantes debian
dar nuevos maestros ; pues no debe desco-
nocerse que tanlo en Italia como en Alema-
nia la musica ha recorrido una escala pro-
gresiva, desde ¢l mas rudo amaneramiento
hasta la perfeccion. En la 6pera  gue hemos
citado de Paisie/lo, tan aplaudida.y enco-
miada en su tiempo ; hay un. Duo el mejor
de todo el Spartito, que hoy. no . osaria
preseotar al tealro el mas atrasado discipu-
Jo de un conservalorio : hablamos; del de
Pirro y Polissina , escrito en. B¢ mayor so-
bre un tema, que debilita estraordinaria=
mente la espresioa de la letra, & la cual sir-
ve de interpretacion ; pues desde las prime-
ras palabras Splender gia vedo le faci horri-
bili , hasta las ultimas , I* amor ti sa'verd,
todo es [rio, todo tribial, todo comun é in-
sipido en él. Cimarosa y Pacini dieron un
paso mas, sobre el paso dado por Paisiello;
estudiaron sus errores, que eran aciertos en
la época en que [ueron escritos; conocieron
el gran secreto de la misica lirica, que solo
consiste en que las notas espliquen el sen-
tido filostfico, interno de las palabras, y en
sus partituras legaron & sus sucesores la lia-
ve de los misterios armoénicos. Con todo, es-
tos dos maestros no llegaron & perfeccio-
nar su obra: el primero di6, es verdad, un
golpe de muerte 4 las antiguas trabas: sa-
¢o de su infancia la espresion de la melodia
imitativa, hablo cantando; pero no sintio:
el segundo, despues de haber conocido el
grande efecto producido por la combinacion
de las ideas armonicas, no tuvo bastante
fuerza en si mismo para fundar la pueva es-
cuela, cuyos principios estriban en la filo-
solia de la musica: lleg6 & adivinar el poder
creciente de esa filosofia, pudo haber sido
su director y conlentése con rendirle un
culto forzoso en algunas de sus obras, Asi
en su opera Adelaide ¢ Comingio vemos una
Cavatina, que despues de una magnifica
entrada en Mi mayor, bajo el pausado com-
pis del doce por ocho , para traducir las pa-
labras Alme belle che spiegate, pasa 4 un
canto mon6tono en dos por cuatro, cortado
en periodos incoherentes , que ninguna ana-
logia conservan con las palabras de la her-
mosa letra que les sirve de testo. Pacini se
arrepintio del atrevimiento de su fantasfa; tu-
vo miedo de sus descubrimientos arménicos.

Se necesitaba en Italia un genio privile-
giado que diese 4 la musica lirica el giro de
la espresion y del sentimiento , tinicas bases
en que aquella podia establecer la suprema-
cia, & despecho de {la profundidad alemana.
Ese genip privilegiado fué Rossini. Dotado
deade su infancia de aquel buen gusto que
nace con el hombre ychque no se adquiere
con ¢l estudio, poeta ymas que misico, y
musico lilosofico en mas alto grado que los
que le habian precedido, no tard6 en conocer
que los amantes de la perfeccion. musical
habian menospreciado el tnico resorte capaz
de fijar para sicmpre la suerte de la escuela
italiana ; no tardo en persuadirse e que el
fundamento de toda Opera nacional son los
cantos populares, Estos constituyeron la mina
inagotable del masico reformador, suminis-
traundole los mas sentidos periodos de sus pri-

meras partituras, y el éxito que merecieron
Tancredi, Forwaldo é Dorliska, La Gazza
Ladray Matilde di Sabrand desde el mo=~
mento de su aparicion, puso en claro la su-
perioridad de la misica italiana sobre la de
su rival la alemana. '

Rossini esperimentd muy pronto’ que to.
do cuanto se habia.escrito hasta su tiempo,
concerniente & principios, no era mas que
un farrago de preceptos escolasticos sin ob-
jeto ni utihidad: desprecit, pues aquellos
preceptos y escribio obras que estableciesen
otros mas solidos y durables; lanzdse des-
alado en pos de nuevas inspiraciones, des-
trozo las trabas del tiranico contrapunto,
combin las voces en opuesto sentido, 4 ve-
ces en disonancia para mayor efecto armo-
nico, cred en la musica situaciones tan
originales y felices como las que marcaban
sus libretos , hizo cantar & las partes acom-
paiiantes, é introdujo un bellisimo sistema
de cadencias, de salidas extra-ténicas, de re-
soluciones, de desacordes y de marchas pro-
gresivas y consecuentes.

No tardaron los teatros en apoderarse de
la misica del nuevo maestro, pero sin é| ja=
més se hubieran puestoen escena. Con t-I't:Jcto
1qué hombre es capaz de modu}ar eonvenien-
temente la parte de Tancredi? El primero
que la ejecuté fué silbado, y la Pasta ob-
tuvo en ella la mas bella de sus coronas ar-
tisticas, corona que toda la habilidad, todo
el genio de Marietta Malibran (:'r'_a{"ct'a no ha
podido deslucir, porque el privilegio del
contralto italiano bien escrito, consiste en
resistirse 4 las mas grandes [acultades del
soprano. Rossini logré persuadir de esta
verdad & los directores de cscena, Yy sus
operas se cantaron enfre una série 0o in-

terrumpida de bracos y de vigores:
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Esta es hoy la escuela italiana; la escue-
la de Rossini seguida por otros maestros
distingidos, entre los cuales merecen pre-
ferente lugar Donizzetti, Mercadante y
Carnicer, tan querido en Italia como poco
apreciado en Espaiia su-patria. No quere-
mos hablar del malogrado Bellini, noble
esperanza desvanccida como ¢l humo, cuya
Norma ocupard uno de los mas elevados
puestos del repertorio lirico italiano: mas
tierno que Rossini, aunque menos esperi-
mentado, ha sido tambien el tinico rival
que este ha conocido, si rival puede cono-
cer el que no solo ha conseguido introdu-
¢cir su musica en todos los teatros de Euro-
pa, sino que ha logrado atraer & sus prin-
cipios 4 hombres como Meyerbeer , como
el autor del Crociato in Egipto, cuyo ta-
lento solo puede compararse con su pereza,

J. M. pE ANDUEZA.

ey (D e

REPIBLD DBDOI VILTBROI.

LOS DOS VIREYES.
Droawa en fves actos del S, Tovvill.

Razones particulares nos impiden emitir
nuestro dictdimen sobre esta produccion, y
asi nos limitamos & copiar el juicio que de
ella ha formado uno de nuestros mas acredi-
ados periddicos : es como sigue.

Despues de una produccion del mas refle-
xivo de nuestros poetas dramaticos, espera-
bamos con dnsia otra produccion del que en-
tre todos ellos imprime en las suyas un sello
mas marcado de espontaneidad. Drama del
sefior Zorrilla v beneficio del- sefior Latorre
eran circunstancias para tentar al mas des-
confiado. (Cuél fué nuestra sorpresa cuando
despues de haber presenciado soiolienta-
mente un primer acto de cerca de una
hora de camino, nos encontramos con el
manoseado argumento de El gran wvirey
de Napoles, Duque de Osuna, no mas nue-
vo ahora porque el autor lo haya tomado
de una novela italiana? Un virey cuya tira-
nia se ejerce principalmente sobre las bue-
nas mozas, tirania de buen gusto, y otro
virey que viene cuando le llama el apun-
tador, 4 librar de las garras de la impu-
dicia & la heroina del pudor y de la cons-
tancia:hé aqui el drama: toda la novedad
consiste en la ecircunstancia‘ de ser hija
del aparecido libertador la susodicha he-
roina, en tener por marido un noble na-
politano con quien huyé de un convento de
Sevilla, mancebo inconsiderado que insul-

ta 4 sus jueces cuando tocan & un juicio, y
en upa venturosa coalision de albaiiiles, sin
la cual hubiera quedado mal parada la ino-
cencia. jQué tres 6 cuatro esposiciones
aquellas! jqué carécter tan repugnante el
del virey malo, si fuese un caricter ! : cuin
por los cabellos sale alli el virey bluc.'no,
aunque lo haga un actor como el sefior
Latorre! jqué escena aquella de los dos
vireyes , tan inmotivadamente indigna de
altos personages! jqué tltimo acto aquel,
mitad de él nueva edicion del Trovador,
y la otra mitad algazara y pronunciamiento!
. Una cosa nos ha descubierto el sefior Zor-
rilla en esta que no llamaremos siquiera
obra suya; una cosa que estibamos muy
lejos de pensar; & saber: que le cuesta
mas_trabajo hacer los versos que la pro-
sa. Las dos terceras partes de esta malba-
dada produccion consisten en escenas in-
mensurables de un lenguaje preiado de in-
congruencias , de falsedades y de antite-
sis victor-huguescas; la-otra tercera parte
estd en versos todo lo incorrectos, digimos-
lo francamente, todo lo malos que pueden
ser los de un poeta, que no renunciaria,
aunque quisiera, al dominio del metro ni
4 la riqueza y colorido de la imaginacion.
Y esta es la ocasion de decirle al sefor
Zorrilla para cuando haga, no otro los dos
Vireyes , si no otra segunda parte de el Za-
pateroy el Rey , esta es la ocasion de adver-
tirle que procure quitar a sus caractéres ese
matonismo tan opuesto 4 la dignidad de los
galanes de Calderon, que trate de poner en
boca de sus personages la grave espresion
de los caballeros de capa y espada, no el len-
guaje desalorado de los héroes de navaja y
sombrero calaiiés. Tan duros somos esta vez
con el sefior Zorrilla , porque aquf no se tra-
ta principalmente de su bien sentada repu-
tacion de talento , sino de su conciencia lite-
raria, que con el drama de anoche no ha
quedado muy bien parada. Un poeta como
¢l , tan rico , tan f4cil , tan popular, no de-
be presentar en el teatro ninguna obra que
no sea grandemente aplaudida, y los dos vi-
reyes pasaron asi, asi, porque eran de quien
eran. El sefior Latorre hizo brillar todo su
talento en la ejecucion del drama de su be-
neficio : si los esfuerzos de un grande actor
fueran suficientes, el seiior Latorre habria
arrancado aplausos para el drama como los
arrancd repetidamente para si. Tampoco 4 la
sefiora Lamadrid (dofia Barbara) ni al se-
fior Mate , ni aun al sefior Lopez, por mas
que no fuese muy suyo el papel que repre-
sentaba, pueden quedarles remordimientos
de haber contribuido al mal éxito de este
drama, que, lo volvemos & repetir, no es
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del sefior Zorrilla, sino de quien se puso
zurcic en escenas trozos de la primera nove-
la que se le vino & la mano, ﬂ

@@@%@@@a

CANTICO DE JUDITEL

Alsbad al Sefior con alegria; '
sus piedades cantad, “° ©

Entonad nuevos salmos este dia’
y su nombre invoead, ©

El nombre del Seiior , que puede tanto
en su airado rigor, "
que pone en los ejéreitos 'Eépn"nfédf 52
su nombre es el Seqor,
Yinieron enemigos del oriente
: en fiera multitud ;
¥ las aguas perdieron sn eorriente
el campo su quietud,
Bajo el pie destruclor de Jos bridones
el valle resons |
sustentando apitados escuadrones
la montana gimio.

Y esclamaba Holofornes : « de esta tierra
» los pueblos arderan ; L
» v las riquezas que en su seno encierra
i aespojo seran, »
« Daremos la garganta del manceho)
» al hierro matador : g
» 4 la cadena el niio: en blando cebo
» la doncella al amor.»
Blas el Seiior hiriolo con la mano
de su eterno poder ;
y humillé la grancrﬂ:a del tirano
a una flaca mujer.
Que no para honra suya derribado
por un gigante fué.
Una viuda degollé al soldado : .
yo Judith lo maté.
Ceguelo con la luz de mi hermosura
que el Sefior aumenta.
~ Abandoné mi triste vestidura
y un ingel me adorno.
Ungi mi faz , y mi roedor quebranto |
acabado fingi : [
broté risa mi boea , sequé el llanto;
busquelo y lo venci
Eutonces los Asirios va temblaron ,
pidieron mereed
coando humildes los mios se mostraron
abrasados de sed, "

Los desiguales campos se embistieron
trabaronse los dos;
y & los fuertes los débiles vencieron
en presencia de Dios.
Alabad al Sefior con alegria,
sus piedades cantad.
Entonad nuevos salmos este dia,
y su nombre invocad. .
Sirvente , seiior Dios , las erfaturas :
grande tu poder es.
Magnifico Seiior de las altt}rna
¢] mundo esta a tus pies.
8i en medio de los aives te presentas
los montes veo temblar.
A su voz te despliegan las tormentas
levantasg |a mar.

{ Dichosos , gran Seiior, los humillados
te confiesan asi!

i Ay de los pueblos ne_eit_)s 6 malvados
que se opongan a ti!

—

Con un signo no mas de tu cabeza
su suberbia coerd.

Di , vuele en polvo ia mayor grandeza,
y en polvo volard.

Micuet Texom1q,

—EERPOEE SR

AUNQUE MAL CORRESPONDIDO,
EL AMOR SIEMPRE ES AMOR.

1v.
VENGANZA Y DESPECHO.

Pensativo el conde estd,
ue ya le dieron aviso
32 la escena que paso
entre Leonor y Mauricio.

No por que fema, que en Suma,
aunque inconstante, es !uvmto,
y jamas ningun contrario
en esfuerzo le ha escedido.

Mas recela que el monarca,
informado del desyio
con que 4 Leonor trata ahora,
despues de haberla ofendido
su claro honor mancillando,
vengarla en el punto mismo
pretenda; y esto le tiene
sobre manera indeciso,
pues no duda que del rey
Justicia implore Mauricio,

Mientras que asi piensa el conde
retirado del bullicio
que en el salon de su casa
metiendo estan sus amigos,
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unos jugando a los dados,
otros bebiendo sin Lino,....
un pige se le presenta,
que con respeto escesivo,
le dice:
—Afuera un soldado
espera le deis permiso
de entrir, que hablaros pretende.
—,Un soldado!

—Asi lo ha dicho.
~=Lutre al punto.—
: Sale el page,

y en seguida entra Mauricio.
«Conde,n—dice — ;Qué Leneis

que hablarme?—pregunta ullm:‘—_-
«;Qué me quereis?, .. jPor Santiago

despachad, que estais remiso.n—

Y mirindole el soldadn
con vista torva, de hito
en hito, asi le responde,
si bien audaz, comedido.

—Paco que deciros tengo
Burlado d mi hermana habeis,
y, 0 vuestra esposa la haceis,
o me matais, o Ja vengo.

—Lo segundo es lo mejor,
que estais por demas soez,
—R: 0 me sobra, pardiez,
pues mancillasteis su honor,

Conde, os casais con mi hermana,
& me matais, 6 aqui os mato.
—Vuestra demanda es ya vana,
pues de casarme no trato.
—jué decis ?
—Que bien notorie
mi  «amiento ya es.
—;tasado estais?
«= [labrh un mes,
con doiia Isabel de Osorio.
—Conde, renid.
—Aqui no,
ni afuera que sois_villano...,
= jMentis]
—iIusolente! ;
—Yo d
soy caballero.
4 —Es en vano.
- —Mauricio Orduitez de Lera
soy. : -
—Vos.... Vuestro nombre oi
celebrar... jQuien lo pensara:
4Su hermano sois? :
—LCoude, si.
Reiid. :
—; Y si me engaiiais?...
Voto & Sau Gines!.... jMalvado!
jCobardel.... ik
—Que me sigais
as digo, que estais pesado.
Afuera ya de Leon.
el conde y Mauricio estan,
¥ uno tras otro caminan
Paso & paso, y sin hablar,
Llegan 4 un sitio estraviado,

dose detienen—eAlldln—
dice el conde.— «En aquel bosque
reiir podemos,
—Bien.

—DMas

preciso es que dude...
—iCondel..,

¢de mi palabra dudais?
—38i fuérais plebeye...
) —Soy
noble come vos. Mirad,
mirad este pergamino,
por el que su alteza real
el monarea de Navarra,
noble me ha hecho, a la par
que vos lo sois, y otros muchos....
— Partamos no dudo ya.—

A buen andar, por el bosque
se il 'Pﬁﬁ.—ll!i\l]ﬂi: parad,»—
grita dg__nﬂ-l’_pn;:iu.
~ —LEn buen hora
sea.
—Desenvainad. t—
Y las espadas se cruzan;
se acosan con ansiedad:
tiran , se cubren , se hieren

. ambos con destreza igual:

ni retroceden , ni avanzan,

ni de duda indicio dan,

ni desmayan , que el deseo

de la venganza fatal

aumenta su intrepidez....

De ambas sienes a la par
brota la sangre: a los choques
de los aceros , fugaz

lumbre se improvisa , Y muere
al instante de brillar,

que el halito de la muerle
que alli se aspira, letal

la consume , del ol mismo
menguando la claridad

que entre su vapor se anubla.,,.
Valientes son 4 cual mas,

que ambos espaioles son,

y por eso cada cual

espera que la victoria

se quiera en su pro mostrar.
Por esto es que no desisten,

y por algun tiempo esta
wnciecto el (rinnfo... Por fin
vence el de Lara; v al dar
don Poncio el prosirer suspiro;—
«jVengado mi honor he yal—
Murio esclama , y se ausenta,
sin volver la caraatris.

Triste en su aposento y sola
Leonor suspirando esta,
Yaen el de Orduiez pensado,
ya en suamante desleal,
cuando entra Lara, v la dice
asi , con alegre faz,

—Ya estis vengada , Leonor!
Con otra estaba casado
tu perfido seductor,
Mas Leonor, ; ya te he vengado!
~— Ay Gielo!..; Acaso,..
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REVISTA.

La empresa del teatro del Principe, esta

: — El infame,
despues de lidiar ardido,
cayo & mis pies. Leonor , dame
un abrazo,
—;Le has herido?
— Le’lie muerto.
—iDejamel.. ;Apartal...
Huye... Yo muero...j eruell..
ino era mi desdicha harta?. ..
—jLeonor ! Fué conligo infiel..,
— Las [uerzas me faltan ya..
jGielos!
—i Leonor!
. —i Inhumano!
iHuye"que manchada est4
con sangre suya tu manol,,

Aparta ...Por compasion,
jhuye!.. No... escucha... ul instante
traspisame el corazon, 12
que quiero unirme & mi amante.

— Leonor! % 5

—¢ Oné tardas ?— La vida
ya sin ¢l me es enojosa. : :
Matame ; y 4 Poncio unida,
nos cubra una misma losa.
—; Leonor !..; Hermana [..

de su asesino... ay;
— No fné
asesinadoj inhumanal
que en buena Jey le maté.
~—~0dio me inspiras...; Ay Dios!..
—iOdiarme , cuando la afrenta
he lavado de los dos!
— Yo muero,
—i Infeliz!..j No aliental
Cuasi exdmine en el lecho
estd Leonor, y 4 su lado
Mauricio su muerte llora,
que la consume por grado.
Ya la luz fulta & sus ojos,
v el movimiento 4 sus labios
que ya para siempre van
a cerrarse inanimados.
Haciendo el ultimo esfuerzo,
seiial de su fin infausto,
esclama con débil voz, =
«jMauriciol... {Querido hermanol.,,
{Perdonamel... A Diosls—Y espira,
en las suyas estrechando,
yacomo la nieve frias,
de Orduiiez entrambas manos,
Y pocos meses despues
de haber sepultura dado
al cadiver de Leonor,
contra los moros lidiando
murié en Navarra, cubierto
de gloria y famosos lauros,
Mauricio Ordunez de Lara
EL INVENCIBLE nombrado.
Francisco Gavrro.
e

MADRID 24 DE ABRIL.

—; Yo hermana -

preparando para poner en escena las funcio-
nes originales siguientes : El editor respon-
sable : Elbachiller Mendarias 6 los tres Jua-
nes : A cazar me vuelvo : El crisol de la leal-

tal; Mali 6 la insurreccion y otras.

La misma empresa dispone tambien las
siguientes producciones traducidas : Miguel
Angel: Otra casa con dos puertas: La hija
de Cromvvel: Esturo en un tris.

En la Cruz veremos asimismo represen-
tados , El tio Pablo: Un soldado de Napo-
leon.

El sefior Vincenti, primer bajo de la com-
paitia lirica de Lisboa, no ha satisfecho los
deseos , ni los delicados oidvs de las perso--

‘nas que le oyeron en la noche del 21 en el

Liceo artistico y literario. Su sistema de ae-
cion estd ya en desuso entre nosotros, y
tampoco estamos acostumbrados 4 voces que
entonen medio punto de dilerencia con la
orquesta.

Se ha representado en el Liceo. el Baron
del célebre Moratin: el sefior Vega, que aca-
ba de llegar de la capital de Francia, se ha
lucido como siempre, en union de los de-
mas socios encargados de la ejecucion.

El Liceo artistico y literario se propone
elevarse este verano 4 la altura que le esta
marcada por sus propios reglamentos y por
la ilustracion de sussécios. Entre lasproduc-
ciones dramdticas originales que han sido
presentadas 4 tan 1til establecimiento. Se
cuentan lacomedia del sefior Gonzalez Elipe
intitulada Querer como no es costumbre; La
Calderona ¢ las intrigas de Palacio, de nues-
tro amigo Andueza, y Quien bien quiere tar-
de olvida, primera produccion de un j6ven
ventajosamente conocido en la repiiblica de
las letras.

La misma seccion dramatica ha admitido
tambien la traduccion de El ciego, las Incon-
solables tretas de amor y el Postrer dia de
fortuna. :

— E—

RECTIFICACION.

Al insertar la lista de los individuos que
forman la compaifiia del teatro de la Cruz
en el nlimero de este periodico, correspon-
diente al dia 1.° de abril, se cometié la equi-
vocacion de anteponer en la seccion de baile
el nombre de dofia Francisca Bueno 4 los de
dofia Francisca Hidalgo y doiia Cirmen Calle-
jo, debiendo la primera seguir 4 las dos tiltimas
en el orden en que aqui las colocamos.

IMPRENTA DE D, IGNACIO BOIX, Epitor.
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